jALTO! LEA ESTE PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO
CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRONOMICAS.

COPPER GREEN 25 WG

FUNGICIDA, BACTERICIDA-INORGANICO
METALLIC COPPER

ATENCION

ANTIDOTO: NO TIENE

ESTE PRODUCTO PUEDE SER MORTAL SI SE INGIERE Y/O SE INHALA,
PUEDE CAUSAR DANOS A LOS 0JOS Y A LA PIEL POR EXPOSICION.

NO ALMACENAR EN CASAS DE HABITACION.
MANTENGASE ALEJADO DE LOS NINOS, PERSONAS MENTALMENTE INCAPACES,
ANIMALES DOMESTICOS, ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS.

USO AGRONOMICO:

MODO DE ACCION:

Fungicida, bactericida de amplio espectro, toxico por contacto a hogos y bacterias. Es un compuesto
fungistatico y bacteriostatico.

EQUIPO DE APLICACION:
COPPER GREEN 25 WG puede ser aplicado con equipo convencional y terrestre.

FORMA DE PREPARACION DE LA MEZCLA:

1. Utilizando el equipo de proteccion personal adecuado, abra el envase de COPPER GREEN 25 WG
evitando derramar el producto.

2. En un recipiente con agua mezcle COPPER GREEN 25 WG en la dosis indicada para la aplicacion
hasta que la pre-mezcla este uniforme.

3. Agregue esta pre-mezcla al tanque de aspersion, el cual debe contener agua hasta la mitad de su
capacidad y con agitacion constante.

4. Llene con agua el resto del tanque y mantenga en agitacion.

5. Este producto debe aplicarse con el volumen de agua necesario para lograr una buena cobertura del
cultivo.

Utilice el siguiente equipo de proteccion al manipular el producto, durante la preparacion de la mezcla,
carga y aplicacion: Guantes y botas de hule, mascarilla, anteojos, sombrero, protector de ojos, pantalén,
camisa manga larga y delantal de material impermeable.

Se recomienda un pH de mezcla de 4 a 7.5. Realizar triple lavado al equipo de aspersion una vez
terminada la aplicacion.

RECOMENDACIONES DE USO:

COPPER GREEN 25 WG esta recomendado para usarse en Nicaragua, Guatemala, El Salvador, Honduras

y Panama. NICARAGUA
CULTIVO PLAGAS &OISF:S OBSERVACIONES cuLTivo PLAGAS DOSIS OBSERVACIONES
g/Ha KgiHa
Mancha Parpura 15-25 | Realizar 4 aplicaciones al follaje a Cebolla 15-25 | Realizar 3 aplicaciones al follaje a
Cebulla (Alternaria porri) Kgha id";?;:f;gs ‘g: ;ri?ni:fésc?i:?oomgz Cebollin Tizon Kg/ha intervalos de 7 dias, cuando se detecten
(Aumm cepa) Tizén Bacteriano ! &1.7 de la enfermedad. El volumen de (Altium cepa) ﬁa”ni'n":%’u aerPJ 17 ESV%TESS;Q";%T::C?& '?:C’:)fr!;'f'e':%daz"o
(Xanthe di imz. aplicacion recomendado es de 300 a .
(Xanthomonas axonopodis) 480 Liha 6 210 a 280 Limz. (Cercospora sp. ) Kgimz | esde 300 a 400 Liha 6 210 a 280 Limz.
Tomate Tomate
Solﬂnum/ copersicum) Tizén tardio Lycopersicum esculentum), | Tizén tardio 2-3 Realizar 4 aplicaciones al follaje a
( veope / (Phytophthora mles!ﬂﬂs) Kzg}hsa ﬁfﬂé@ . ge%péiig:mc%gﬁ:oas‘e'ggg;e: f aypa P 4 (Phytophthora infestans) Kgiha | intervalos de 7pd jas, cuando se detejcten
(S"’a”‘”" tuberosum) Mancha Bacteri : o (Solanum tuberosum) Moho gris los primeros sintomas de la enfermedad
Berenjen (Xanthomonas veslcatona) los primeros sintomas de la enfermedad. B B " 14-21 El vol d li dadk
(Solanum melongena) Mancha Gris 14-2.1 | Elvolumen de aplicacion recomendado erenjena (Botrytis cinerea) 4-2. volumen de aplicacion recomendado
Chile (Stemphylium solani) Kg/mz es 800 litros de agua/ha 6 560 Limz. (Shqllanum melongena) }/Ilzl‘tm 3 ) Kgimz es de 800 L de aguarha ¢ 560 Limz
(Capsicum annuum) ile ernaria spp.
Caran (Capsicum annuum)
alal
c c rb ita maxima) Calabaza i
(Cucurbita maxima) 2-3 Realizar 3 aplicaciones a intervalos de 7 (Cucurbita maxima) Moho gris _
(Cucurblta pepo) Mildiu de las Cucurbitaceas Kgha | dias, cuando se detecten los primeros Zuchini (Botrytis cinerea) ) - .
Melén (Pseudoperonospora cubensis) sintomas de la enfermedad. El volumen (Cucurbita pepo) Mancha foliar 2-3 Realizar 3 aplicaciones a intervalos de
(Cucumis meio) Moho gris 14-2 de aplicacion recomendado es de 400 Meld pep (Cercospora sp.) Kg/ha 7 dias, cuando se detecten los primeros
epino (Botrytis cinerea) Kg/imz | Lihade agua 6 280 Limz. Ce on " Antracnosis sintomas de la enfermedad. El volumen
(Cucumis sativus) (Cucumis melo) (Colletotrichum spp.) 14-21 | de aplicacién recomendado es de 400
Sandia - Tizén Kg/mz Liha de agua 6 280 Limz.
(Citrullus Janatus) (Cucumis sativus) (Alternaria spp )
andia
(Citruftus lanatus)
(Pisum sativum)
oo . i i 1-2 Realizar 3 aplicaciones al follaje a
(Phaseolus vulgaris) 1-2 Realizar 3 aplicaciones al follaje a F pli )]
L arbanzo lgarts) Roya asiatica Kg/ha intervalos de 7 dias, cuando se detecten Friol Roya ) Kg/ha intervalos de 7 dias, cuando se detecten
(c:cer (i los primeros sintomas de la enfermedad. Ph y i (Uromyces phaseoli) los primeros sintomas de la enfermedad
Mancha de la Hoja 0.7-1.4 | Elvolumen de aplicacion recomendado ( 559‘7 lus vulgaris) Mancha foliar 0.7-1.4 | Elvolumen de aplicacion recomendado
(V'E'ﬂ faba) (Septoria glycines) Kgmz | esde ?nozo a 1100 Uha de agua 6 630 a (Glycme max) (Cercospora sp.) Kg/mz | es de 900 a 1100 Liha de agua 6 630 a
nteja g 770 Umz.
{Lens culinaris)
oya Annlt
(Glyune max) Brécoli o
(Brassica oferacea var. italica)
Brocoli Col
(Brassica oleracea var. italica) (Brassica oleracea) Realizar 3 aplicaciones al follaje a
Col Col de Bruselas Tizon 1-2 intervalos 7 dias, cuando se detecten los
g’l"ds:grau :é‘ea’:”ﬂ) (Brassica oleracea var. (Alternaria spp.) Kgiha primeros sintomas de la enfermedad. EI
b ifera) Moho gris volumen de aplicacién recomendado es
B Je 1 Realizar 3 aplicaciones al follaje a gemmi ns
;(;eﬁf:i‘fceia‘} eracea var Cenicilla 1-21 intervalos 7 dias, cuando se detecten los Colifior (Botrytis cinerea) 0.7-14 | de 550-650 L/ha de agua 6 385 a 455
Coliflor (Erysiphe cruciferarum) Kg'ha primeros sintomas de la enfermedad. EI (Brassica oleracea var. Kgimz Limz.
(Brassica oferacea var. Mancha Foliar volumen de aplicacion recomendado es botrytis)
botrytis) (Alternaria brassicae ) 0K79/ 14 (IiJe 550 a 650 L/ha de agua 6 385 a 455
Mostaza mz mz. (Brassica rapa)
(Brassica spp.)
labo Antracnosis
(Brassica rapa) (Colletotrichum spp.) 1-2 Realizar 3 aplicaciones al follaje a
Colza _ Mancha grasienta Kg/ha intervalos de 7 dias, cuando se detecten
(Brassica napus) Citricos (Cercospora sp.) os primeros sintomas de la enfermedad
Lima (Citrus spp.) Moho gris 0.7-14 | Elvolumen de aplicacion reqomendado
Citru: tifoli: (Botrytis cinerea) Kg/imz es de 550-650 L/ha de agua 6 385 a 455
{lr;on:rzwa" i) Mancha marrén Limz.
(Citrus limon) 12 Realizar 3 aplicaciones al follaje a (Aternaria spp )
landarino Antracnosis intervalos de 7 dias, cuando se
{g,';"fo"o"" is) ﬁﬁg‘gfg;gg“”p“"“’d“) Kgha 32 '?ac tgﬂ,el,o"f odnd ?ﬁﬁ'gg"g; En Guatemala se incluye los siguientes cultivos:
(Citrus sinensis) (Mycosphaereifa citri) 07-14 aplicacién recomendado es de 550 a 2-25
6 X - 2. Realizar 3 aplicaciones al follaje: aintervalos de
(PCOirt"rzlsO aradisi) Kg/mz 650 Lha 6 385 a 455 L/mz. Koiia Realizar 3 aplcacones onveosde
(orrs b Cafeé Roya Ao o oo B vemen 4o
(gl';’r"‘l’;‘ grandis) (Coffea arabica) (Hemileia vastatrix) :{ 4/— 1.7 fjphcac\on recomendado es de 360 6 Lha 252
gimz mz.
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NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO A

No aplique COPPER GREEN 25 WG cuando amenace la lluvia o esté lloviendo, a fin de evitar el lavado
PERSONAS EN ESTADO DE INCONSCIENCIA.

del producto; cuando la velocidad del viento sea mayor a 15 Km/h, para evitar deriva del producto y en
horas de calor intenso para evitar perdida del producto o quemaduras del follaje.

ANTIDOTO Y TRATAMIENTO MEDICO:

Hacer lavado estomacal con carbén medicinal (3 a 5 cucharadas en medio litro de agua). Administrar a
cucharadas una solucion al 1% de ferrocianuro potasico para disminuir la absorcién. Reponer liquidos
con dextrosa al 5% en soluciéon salina. Mantener el equilibrio hidrico y electrolitico.

CENTROS NACIONALES DE INTOXICACION:

INTERVALO DE APLICACION:
De acuerdo al cultivo, ver observaciones en la tabla de cultivos.

:)N"jl"ERVALO ENTRE LA ULTIMA APLICACION Y LA COSECHA:
ias

FORMULADO POR:

Albaugh México, S. de R.L. de C.V.
Retorno Alfonso Reyes No. 331,

INTERVALO DE REINGRESO AL AREA TRATADA: PAIS NOMBRE DE LA INSTITUCION TELEFONO Complejo Industrial Chihuahua,

24 horas, si es necesario ingresar antes, utilice equipo de proteccién personal. GUATEMALA Centro de Informacion y AsesoriaToxicolégica CIAT (502) 2230-0735 y 1-801-00-29832 Chihuahua, Chih. CP 31136, México
EL SALVADOR Hospital Nacional Rosales (503) 2231-9262 y (503) 2231-9201

FITOTOXICIDAD: HONDURAS Hospital Escuela Universitario (504) 2232-2322 'Ext. 420, 478 y 494

COPPER GREEN 25 WG no es fitotoxico en los cultivos aqui indicados si es aplicado de acuerdo a las NICARAGUA Direccion de Regulaclon Sanitaria, Mlnlsler\o de Salud (505) 2289-4700, Ext. 1294 y 8755-0983

recomendaciones de esta etiqueta. PANAMA Centro de e de y Toxicos (507) 523-4948

COMPATIBILIDAD:

COPPER GREEN 25 WG no debe mezclarse con productos de reaccion alcalina o acida. Si se desea MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE:

hacer una mezcla de tanque, debera realizar una prueba previa a fin de determinar compatibilidad y

asegurarse que no haya efectos fitotoxicos. La mezcla Ginicamente debera realizarse con productos que

estén registrados ante la autoridad competente y autorizados en cultivo y plaga. TOXICO PARA PECES O CRUSTACEOS 2

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO:

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE:

No transporte, ni almacene este producto junto con alimentos, forrajes, medicamentos, ropa y utensilios. NO ES PERSISTENTE EN EL SUELO O AGUA.

Almacene bajo llave en un lugar fresco, seco y aireado, alejado del calor. Conserve el producto en su RESPETE LAS AREAS DE PROTECCION DE RIOS, QUEBRADAS Y OTRAS AREAS FRAGILES. NO APLICAR EL

envase original, etiquetado y cerrado herméticamente. PRODUCTO EN AREAS DONDE EL NIVEL FREATICO SEA POCO PROFUNDO (MENOR O IGUAL A 10
METROS).NO APLIQUE EL PRODUCTO EN CONDICIONES CLIMATICAS QUE FAVORECEN LA ESCORRENTIAO

DERIVA DEL PRODUCTO.ASEGURESE QUE LAS AREAS DE PROTECCION DE LOS CAUCES DE AGUA

ALEDANOS AL CULTIVO CUENTEN CON BARRERAS DE PROTECCION (TALES COMO VEGETACION) QUE
MINIMICE LA DERIVA DEL PRODUCTO.

IMPORTADOR:

DUWEST GUATEMALA DUWEST NICARAGUA
2a. Avenida, 10-45, zona 9, Ciudad de Guatemala, ~Km. 6.5 Carretera Norte, de las antiguas Of. de Siemens
Guatemala C.A. Tels :(502) 2321-4747, Fax(502) 23214750 200 mt. al sur Contiguo al Hospital Aleman Nicaragiiense,
DUWEST EL SALVADOR Ciudad de Managua, Nicaragua, C.A.

Calle Simens No. 56 Zona Industrial Santa Elena 10" (905) 2248-9030 y (505) 2240-1675

Antiguo Cuscatlan, La Libertad, El Salvador, CA.  CRUZ DEL SUR DUWEST PANAMA

Tel: (503) 2521-1200, Fax: (503) 2223-6234 Via Interamericana frente a Durman Esquivel,
DUWEST HONDURAS David, Chiriqui, Panama

Boulevard del Norte, Rio Blanco, Tel: (507) 775-2368, Fax: (507) 774-0872

NO CONTAMINE RIOS, LAGOS Y ESTANQUES CON ESTE PRODUCTO, CON ENVASES O EMPAQUES VACIOS.

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE HABITACION.

MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS
Y PERSONAS CON DISCAPACIDAD MENTAL .

UTILICE EL SIGUIENTE EQUIPO DE PROTECCION AL MANIPULAR

EL PRODUCTO, CARGAY APLICACION GUANTES BOTAS DE
MASCARILLA SOM RO, PROT

PANTALON Y CAMISA DE MANGA LARGA DELANTAL DE MATERIAL

IMPERMEABLE.

NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE EL MANEJO Y APLICACION DE ESTE PRODUCTO.

Evitar el contacto con la piel, ojos y vestimenta. Evitar que el producto contamine suelo, alcantarillado,
aguas superficiales o subterraneas. Recoger con material absorbente (ej. arena, aserrin) y recolectar los
residuos o material en contenedores adecuados, etiquetados y cerrados. Almacenar los residuos en un
lugar seguro, previo a su eliminacion segun la forma reglamentaria, teniendo en cuenta las normas sobre
la proteccion del medio ambiente.

MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES, DESECHOS Y REMANENTES:

Los envases vacios deben enviarse a los centros de acopio que estén disponibles para recibir este tipo
de material. El producto sobrante consérvelo en su envase original, manteniendo éste bien cerrado y en
un lugar bajo llave alejado de los nifios, animales domésticos y alimentos. Una vez vacio el envase, no

Contiguo a El Colonial,
San Pedro Sula, Honduras, C.A.

Tel: (504) 2551-5948 al 49, Fax: (504) 2551-5098

vuelva a utilizarlo; destrayalo. Desechos o rem no deben ser vaciados en fuentes de agua, deben PAiS NUMERO DE REGISTRO
BANESE DESPUES DE TRABAJAR Y PONGASE ROPA LIMPIA. ser eliminados como residuos peligrosos. En caso de derrames recojalos con escoba y pala, depositelos GUATEMALA 1362-6
en un lugar dispuesto para este fin. EL SALVADOR AG2017031156
SINTOMAS DE INTOXICACION: NICARAGUA EI-05T-2016
En exposiciones prolongadas y continuas con la piel causa dermatitis. Por ingestion sensacion dolorosa PANAMA 7892
de quemaduras en la boca y esofago, diarrea, vomito, anuria, lesion hepatica, colapso y convulsiones. HONDURAS 690-F.519-T.II

PRIMEROS AUXILIOS:

EN CASO DE INGESTION: No induzca el vémito. Lleve de inmediato al médico o centro de salud mas
cercano. Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto).

EN CASO DE INHALACION: Mueva la persona a un lugar ventilado. Lleve de inmediato el paciente al
médico o al centro de salud mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto).
EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Lavalos con agua y jabon de 15 a 20 minutos. Lleve de
inmediato el paciente al médico o al centro de salud mas cercano. Lleve la informacion disponible del
producto (etiqueta o panfleto).

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL : Quite la ropa contaminada, lave inmediatamente el area afectada
del cuerpo con abundante agua y jabén de 15 a 20 minutos. Lleve de inmediato el paciente al médico o al
centro de salud mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto).

EL USO DE LOS ENVASES O EMPAQUES EN FORMA DIFERENTE PARA LO QUE FUERON
DISENADOS, PONE EN PELIGRO LA SALUD HUMANA'Y EL AMBIENTE.

AVISO DE GARANTIA :

El fabricante y registrante garantizan que el producto contenido en este envase cumple con las especificaciones
dadas en la etiqueta, no se responsabilizan por el mal uso que se le dé o sea diferente a lo estipulado en
la misma y en el panfleto.

COPGRE25WG 29012021



